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*  Komisjoni rakendusmiirus (EL) 2019/1374, 26. augustil 2019, millega taasalustatakse uurimist
pirast 3. juulil 2019. aastal kohtuasjas C-644/17 Eurobolt tehtud kohtuotsust seoses ndukogu
18. juuli 2011. aasta rakendusméirusega (EL) nr 723/2011, millega laiendatakse teatavate Hiina
Rahvavabariigist périt rauast voi terasest kinnitusdetailide impordi suhtes miirusega (EU)
nr 91/2009 kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu Malaisiast lihetatud teatavate
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* Komisjoni rakendusméirus (EL) 20191375, 26. augustil 2019, millega muudetakse 305. korda
ndukogu miirust (EU) nr 881/2002, millega kehtestatakse teatavad eripiirangud organisatsioo-
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Aktid, mille pealkiri on triikitud harilikus triikikirjas, késitlevad pdllumajanduskiisimuste igapdevast korraldust ning nende kehtivusaeg
on iildjuhul piiratud.

Koigi iilejadnud aktide pealkirjad on triikitud poolpaksus kirjas ja nende ette on margitud tirn.
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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/1374,
26. augustil 2019,

millega taasalustatakse uurimist pirast 3. juulil 2019. aastal kohtuasjas C-644/17 Eurobolt tehtud

kohtuotsust seoses ndukogu 18. juuli 2011. aasta rakendusmiirusega (EL) nr 723/2011, millega

laiendatakse teatavate Hiina Rahvavabariigist pirit rauast voi terasest kinnitusdetailide impordi

suhtes miirusega (EU) nr 91/2009 kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu Malaisiast

lihetatud teatavate rauast voi terasest kinnitusdetailide impordile, olenemata sellest, kas need
deklareeritakse Malaisiast pirinevatena voi mitte

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 266,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mddrust (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu likkmed, () eriti selle artiklit 14,

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS

(1)  Komisjon algatas 9. novembril 2007. aastal teatavate Hiina Rahvavabariigist pdrit rauast voi terasest kinnitus-
detailide impordi suhtes dumpinguvastase menetluse () vastavalt ndukogu mairuse (EU) nr 384/96 (°) (edaspidi
»alusmadrus®) artiklile 5.

(2)  Noukogu kehtestas 31. jaanuaril 2009. aastal oma mddrusega (EU) nr 91/2009 (%) 18pliku dumpinguvastase
tollimaksu teatavate Hiina Rahvavabariigist parit rauast voi terasest kinnitusdetailide impordi suhtes.

(3)  Komisjon sai parast [opliku dumpinguvastase tollimaksu kehtestamist tdendeid, et nimetatud meetmetest hoitakse
korvale toote iimberlaadimise kaudu Malaisias.

4 Seetdttu algatas komisjon 28. novembril 2010. aastal miirusega (EL) nr 966/2010 (°) uurimise seoses mairusega
¢ g ) g g
(EU) nr 91/2009 kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest voimaliku kdrvalehoidmisega.

(") ELTL 176, 30.6.2016, 1k 21.

(*) Teade Hiina Rahvavabariigist pirit teatavate rauast voi terasest kinnitusdetailide importi kisitleva dumpinguvastase menetluse algatamise
kohta (ELT C 267, 9.11.2007, k 31).

() Noukogu 22. detsembri 1995. aasta madrus (EU) nr 384/96 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa

Uhenduse liikmed (EUT L 56, 6.3.1996, lk 1). Alusmééruse viimane konsolideeritud versioon: Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni

2016. aasta madrus (EL) 2016/1036 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu litkmed (ELT L 176,

30.6.2016, Ik 21).

Noukogu 26. jaanuari 2009. aasta mairus (EU) nr 91/2009, millega kehtestatakse 16plik dumpinguvastane tollimaks teatavate Hiina

Rahvavabariigist parit rauast voi terasest kinnitusdetailide impordi suhtes (ELT L 29, 31.1.2009, 1k 1).

Komisjoni 27. oktoobri 2010. aasta maarus (EL) nr 966/2010, millega algatatakse uurimine seoses vdimaliku kdrvalehoidmisega

teatavate Hiina Rahvavabariigist parinevate ravast vdi terasest kinnitusdetailide impordi suhtes ndukogu méarusega (EU) nr 91/2009

kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest teatavate Malaisiast saadetud rauast voi terasest kinnitusdetailide impordi kaudu, olenemata

sellest, kas tooted on deklareeritud Malaisiast parinevana voi mitte, ning kehtestatakse kdnealuse impordi suhtes registreerimisndue

(ELTL 282, 28.10.2010, 1k 29).

—_ -
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(5)  Noukogu laiendas 26. juulil 2011. aastal oma 18. juuli 2011. aasta rakendusmdairusega (EL) nr 7232011 (%)
(edaspidi ,meetmetest kdrvalehoidmist kasitlev méidrus*) maidrusega (EU) nr 91/2009 kehtestatud 1oplikku
dumpinguvastast tollimaksu teatavate Malaisiast lahetatud teatavate rauast voi terasest kinnitusdetailide impordile,
olenemata sellest, kas need deklareeritakse Malaisiast parinevatena voi mitte.

(6)  Komisjon tunnistas 27. veebruaril 2016. aastal (') mairusega (EU) nr 91/2009 kehtestatud ning madrusega (EL)
nr 723/2011 laiendatud 18pliku dumpinguvastase tollimaksu kehtetuks.

(7)  Madalmaade tilemkohus taotles 17. novembril 2017. aastal eelotsust seoses siseriikliku kohtumenetlusega, mille
algatas Malaisiast kinnitusdetaile importiv Hollandi ettevdtja Eurobolt BV (edaspidi ,Eurobolt). Eurobolt
vaidlustas korvalehoidmise vastaste meetmete kehtivuse pohjusel, et komisjon ei olnud esitanud asjaomasele
komiteele kogu asjakohast teavet vahemalt 10 toopdeva enne komitee koosolekut, nagu oli ette nidhtud sel ajal
kehtinud ndukogu méiruse (EU) nr 1225/2009 () artikli 15 Iikega 2.

(8)  Scoses sellega piris eelotsust taotlenud kohus Euroopa Kohtult, kas rakendusmddrus (EL) nr 723/2011 on
méiruse (EU) nr 1225/2009 artikli 15 18iget 2 arvestades kehtetu, kuna markusi, mille Eurobolt esitas vastuseks
komisjoni jireldustele, ei tehtud selle sitte tihenduses asjakohase teabena selles sittes ette nahtud
nduandekomiteele kittesaadavaks hiljemalt kiimme toopdeva enne selle komitee koosolekut (°).

(9)  Euroopa Kohus mirkis oma otsuses, et kdesoleval juhul esitas Eurobolt oma markused huvitatud isikuna seoses
komisjoni poolt vastavalt méddruse (EU) nr 1225/2009 artikli 13 Ioikele 3 algatatud uurimisega. Nende mirkuste
eesmark oli vastata komisjoni esialgsetele jdreldustele ('°). Seetdttu oleks seda pidanud késitama asjakohase
teabena mairuse (EU) nr 1225/2009 artikli 15 Idike 2 (') mdistes, millest jireldub, et nende mirkuste
liikkmesriikidele hiljemalt 10 t66pédeva enne nduandkomitee koosolekut edastamata jitmisega eirati seda sitet (*2).

(10) Euroopa Kohtu otsuse kohaselt on mairuse (EU) nr 1225/2009 artikli 15 ldikes 2 ette nihtud ndue edastada
nouandekomiteele kogu asjakohane teave hiljemalt kiimme t66pdeva enne selle komitee koosolekut selline oluline
vormindue, mille rikkumine toob kaasa asjaomase akti tithisuse (**).

(11)  Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 266 kohaselt peavad liidu institutsioonid v&tma Euroopa Liidu Kohtu
otsuse tditmiseks vajalikud meetmed.

(12)  Kohtupraktikast tuleneb, et kui Euroopa Kohtu otsusega tunnistatakse kehtetuks vdi tithistatakse dumpinguvastase
tollimaksu kehtestanud mdirus, siis on institutsioonil, kelle iilesanne on selle kohtuotsuse tditmine, vdimalus
jatkata selle mddruse vastuvdtmise menetlust isegi siis, kui sellist vdimalust ei ole kohaldatavates digusaktides
sonaselgelt ette ndhtud ().

(13)  Lisaks sellele, vilja arvatud juhul, kui tuvastatud rikkumine toob endaga kaasa kogu menetluse digusvastasuse, on
asjaomasel institutsioonil vdimalus kehtetuks tunnistatud vdi tihistatud Gigusakti asendava uue akti
vastuvotmiseks jitkata menetlust selles etapis, milles rikkumine toimus (). See tihendab eelkdige, et olukorras,
kus haldusmenetluse 13petamise akt tiihistatakse, ei pruugi see tithistamine tingimata mdjutada ettevalmistavaid
akte, niiteks meetmetest kdrvalehoidmise uurimise menetluse algatamist kasitlevat maarust (EL) nr 966/2010.

() Noukogu 18.juuli 2011. aasta rakendusmédrus (EL) nr 7232011, millega laiendatakse teatavate Hiina Rahvavabariigist périt rauast voi
terasest kinnitusdetailide impordi suhtes madrusega (EU) nr 91/2009 kehtestatud 18plikku dumpinguvastast tollimaksu Malaisiast
lahetatud teatavate rauast voi terasest kinnitusdetailide impordile, olenemata sellest, kas need deklareeritakse Malaisiast parinevatena voi
mitte (ELT L 194, 26.7.2011, k 6).

(') Komisjoni 26. veebruari 2016. aasta rakendusmédrus (EL) 2016/278, millega tunnistatakse kehtetuks teatavate Hiina Rahvavabariigist
parit rauast voi terasest kinnitusdetailide impordi suhtes kehtestatud 16plik dumpinguvastane tollimaks, mida on laiendatud Malaisiast
lahetatud teatavate rauast voi terasest kinnitusdetailide impordile, olenemata sellest, kas need deklareeritakse Malaisiast parinevatena voi
mitte (ELTL 52, 27.2.2016, Ik 24).

() Noukogu 30. novembri 2009. aasta madrus (EU) nr 1225/2009 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole

Euroopa Uhenduse liikmed (ELT L 343, 22.12.2009, Ik 51).

°) Kohtuotsus, 3.juuli 2019, Eurobolt, C-644/17, ECLLEU:C:2019:555, punkt 33.

(") Samas, punkt 40.

(") Samas, punkt 42.

(*») Samas, punkt 43.

(") Samas, punkt 51.

(") Kohtuotsus, Euroopa Kohus, 15. mérts 2018, Deichmann, C-256/16, ECLLEU:C:2018:187, punkt 73; vt ka kohtuotsus, Euroopa
Kohus, 19. juuni 2019, P&] Clark International, C-612/16, ECLLEU:C:2019:508, punkt 43;

(") Samas, punkt 74; vt ka kohtuotsus, Euroopa Kohus, P&J Clark International, C-612/16, ECLLEU:C:2019:508, punkt 43;
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(14)  Kaesoleval juhul tunnistas Euroopa Kohus médruse (EL) nr 723/2011 kehtetuks, kuna see vdeti vastu maaruse
(EU) nr 1225/2009 artikli 15 Idikes 2 sitestatud konsultatsioonimenetlust rikkudes. Seega on komisjonil
vbimalus parandada neid mairuse (EL) nr 723/2011 aspekte, mis viisid médruse kehtetuks tunnistamiseni, jittes
samal ajal muutmata need osad, mida kohtuotsus ei mdjuta (*°).

(15) Seepirast otsustas komisjon taasalustada korvalehoidmist kisitleva uurimise, et korvaldada Euroopa Kohtu
tuvastatud digusvastasus.

2. TAASALUSTAMISE MENETLUS
2.1. Menetluse taasalustamine

(16) Arvestades ilaltoodut, taasalustab komisjon meetmetest kdrvalehoidmist kisitlevat uurimist seoses Malaisiast
lahetatud teatavate rauast voi terasest kinnitusdetailide impordiga, olenemata sellest, kas need deklareeritakse
Malaisiast pdrinevatena vdi mitte, mille tulemuseks oli ndukogu 18. juuli 2011. aasta rakendusméiruse (EL)
nr 7232011 (millega laiendatakse madrusega (EU) nr 91/2009 kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu)
vastuvotmine.

(17) Taasalustamine piirdub kohtuasjas C-644/17 Eurobolt tehtud Euroopa Kohtu otsuse rakendamisega. Vastavalt
otsusele piirdub Euroopa Kohtu poolt tuvastatud rikkumine kohustustega, mis on sitestatud nduandekomitee
menetluse kohta vastavalt mairuse (EU) nr 1225/2009 artikli 15 18ikele 2, nagu see sel ajal kehtis. See menetlus
on vahepeal asendatud komitee kontrollimenetlusega vastavalt mairuse (EL) nr 182/2011 artiklile 15 (*7), (*¥).

(18) Komisjon mirgib, et Euroopa Liidu digusakte vOetakse vastu vastavalt menetlusnormidele, mis kehtivad nende
vastuvdtmise ajal. Madruse (EU) nr 1225/2009 artikli 15 18ike 2 kehtetuks tunnistamise tdttu sellisena, nagu see
kehtis uurimise ajal, saab kiesolevat kdrvalehoidmise uurimise taasalustamise menetlust, mis algatati vastavalt
médruse (EU) nr 1225/2009 artikli 13 18ikele 3, tulenevalt médruse (EU) nr 1225/2009 artikli 15 1dike 2
kehtetuks tunnistamisest sellisena, nagu seda kohaldati mairuse (EL) nr 723/2011 vastuvdtmise ajal, viia ldbi
ainult praegu kehtiva korvalehoidmise meetmete kehtestamiseks ettendhtud komiteemenetluse alusel. (*%) Vastavalt
midruse (EU) nr 1225/2009 (muudetud ja kodifitseeritud madrusega (EL) 2016/1036 (**) artikli 15 ldikele 3
tuleb taasalustamisel jirgida menetlust vastavalt mddruse (EL) nr 182/2011 artiklile 5.

(19)  Kuna konkreetsel juhul ei edastatud Eurobolti kui madruse (EU) nr 1225/2009 artikli 13 Iike 3 alusel algatatud
uurimise suhtes huvitatud isiku markusi nouetekohaselt nduandekomiteele, siis kavatseb komisjon neid markusi
(samuti muud tdiendavat teavet, mida huvitatud isikud esitavad vastavalt punktile 2.2) analiiisida ja esitada
analiiiisi tulemuse komiteele esitatavas ettepanekus.

(20) Komisjon konsulteerib seejdrel komiteega hiljemalt 14 pdeva jooksul enne selle koosolekut, vastavalt madruse (EL)
nr 1822011 artiklis 5 kehtestatud kontrollimenetlusele, nagu on viidatud méiruse (EL) 2016/1036 artikli 5
ldikes 3. See annab litkmesriikide valitsustele voimaluse tutvuda kogu nende mirkuste kohta esitatud asjakohase
teabega, et nad saaksid sise- ja viliskonsultatsioonide kiigus mairata kindlaks oma seisukoha oma erihuvide
kaitsmiseks.

2.2. Kirjalik esildis

(21)  Huvitatud isikutel palutakse endast teada anda ning esitada oma seisukohad, anda teavet ja esitada lisatdendeid
uurimise taasalustamisega seotud kiisimustes 20 pdeva jooksul parast kdesoleva mairuse avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

(*) Kohtuotsus, 3. oktoober 2000, Industrie des Poudres Sphériques vs. ndukogu, C-458/98, ECLLEU:C:2000:531, punktid 80-85.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta madrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpdhimdtted,
mis kisitlevad lifkmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELTL 55,28.2.2011,1k 13).

("*) Vtsellega seoses Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. jaanuari 2014. aasta méirus (EL) nr 37/2014, millega muudetakse teatavaid iihist
kaubanduspoliitikat kisitlevaid maarusi seoses teatavate meetmete vastuvotmise menetlustega (ELTL 18, 21.1.2014, lk 1).

(*) Kohtuotsus, Euroopa Kohus, 15. marts 2018, Deichmann, C-256/16, ECLEEU:C:2018:187, punktid 44-55.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta maarus (EL) 2016/1036 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis
ei ole Euroopa Liidu lilkmed (ELTL 176, 30.6.2016, 1k 21).
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2.3. Arakuulamisvdimalus komisjoni uurimistalitustes

(22)  Koik huvitatud isikud vdivad taotleda komisjoni uurimistalitustelt drakuulamist. Arakuulamistaotlus peab olema
kirjalik ning selles peab olema esitatud taotluse pdhjus. Uurimise taasalustamisega seonduvate kiisimuste asjus
tuleb drakuulamistaotlused esitada 15 pdeva jooksul pérast kdesoleva méddruse avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Hiljem tuleb drakuulamistaotlus esitada tihtaja jooksul, mille komisjon mairab kirjavahetuses eespool nimetatud
isikutega.

2.4. Kirjalike esildiste ja kirjade saatmise juhised

(23) Komisjonile kaubanduskaitset kisitlevateks uurimisteks esitatava teabe suhtes ei kohaldata autoridigust. Enne
kolmanda isiku autoridigustega kaitstud teabe ja/voi andmete esitamist komisjonile peavad huvitatud isikud saama
autoridiguse omajalt spetsiaalse loa, mis sonaselgelt vdimaldab a) komisjonil kdnealust teavet ja andmeid
kdesolevas kaubanduse kaitsemeetmetega seotud menetluses kasutada ja b) esitada huvitatud isikutele teavet ja/vdi
andmeid kiesolevas uurimises kasutamiseks sellises vormis, mis vdimaldab neil oma kaitsedigust kasutada.

(24) Koik huvitatud isikute kirjalikud esildised ja kirjavahetus, mida huvitatud isikud paluvad kisitleda konfident-
siaalsena, peavad olema margistatud sdnaga ,Limited” (*!).

(25)  Huvitatud isikud, kes esitavad teavet mirkega ,Limited”, peavad vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni
2016. aasta madruse (EL) 2016/1036 (kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa
Liidu litkmed) (*) artikli 19 l6ikele 2 esitama ka teabe mittekonfidentsiaalse kokkuvétte, millele lisatakse marge
,For inspection by interested parties (tutvumiseks huvitatud isikutele). Need kokkuvdtted peaksid olema piisavalt
iiksikasjalikud, et konfidentsiaalsena esitatud teabe sisust oleks vdimalik vajalikul médral aru saada. Kui konfident-
siaalset teavet edastav huvitatud isik ei esita ndutava vormi ja kvaliteediga mittekonfidentsiaalset kokkuvdtet, voib
sellise konfidentsiaalse teabe jitta arvesse votmata.

(26)  Huvitatud isikutel palutakse esitada kdik esildised ja taotlused, sealhulgas skaneeritud volikirjad ja sertifikaadid e-
postiga voi TRON.tdi kaudu (https:/[webgate.ec.europa.eu/tron/TDI) (*)). E-posti v6i TRON.tdi platvormi kasutades
noustuvad huvitatud isikud elektrooniliselt esitatavate materjalide suhtes kehtivate eeskirjadega, mis on esitatud
dokumendis ,CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE DEFENCE CASES“ ja avaldatud
kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil:  http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf.
Huvitatud isikud peavad teatama oma nime, aadressi, telefoni ja kehtiva e-posti aadressi ning nad peaksid tagama,
et esitatud e-posti aadress on toimiv ametlik e-post, mida kontrollitakse iga paev. Kui kontaktandmed on esitatud,
suhtleb komisjon huvitatud isikutega ainult e-posti teel, vilja arvatud juhul, kui nad avaldavad selgelt soovi saada
kdik dokumendid komisjonilt muude sidevahendite kaudu voi kui dokumendi laadi t5ttu tuleb see saata tdhitud
kirjaga. Huvitatud isikud leiavad tdiendavad eeskirjad ja lisateabe komisjoniga suhtlemise, sealhulgas e-posti teel
saadetavate esildiste suhtes kehtivate pdhimdtete kohta eespool osutatud huvitatud isikute jaoks koostatud
juhendist.

Komisjoni postiaadress:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Brussels

BELGIUM

E-post: TRADE-AD-FASTENERS-MALAYSIA®@ec.europa.eu

2.5. Koostoost keeldumine

(27)  Kui huvitatud isik ei vdimalda juurdepdisu vajalikule teabele vdi ei esita vajalikku teavet ettendhtud tdhtaja
jooksul voi takistab uurimist oluliselt, voib vastavalt alusmaaruse artiklile 18 nii positiivsed kui ka negatiivsed
jareldused teha kdttesaadavate faktide pohjal.

(*") Dokument mirkega ,Limited“ on konfidentsiaalne dokument vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairuse (EL) 2016/1036
(ELTL 176, 30.6.2016, 1k 21) artiklile 19 ja WTO GATT 1994 VI artikli rakendamise lepingu (dumpinguvastane leping) artiklile 6. Seda
dokumenti kaitstakse ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EU) nr 1049/2001 artikli 4 kohaselt (EUT L 145, 31.5.2001, Ik 43).

(*») ELTL176, 30.6.2016, 1k 21.

(*) Tron.tdi platvormile juurdepddsu saamiseks on huvitatud isikutel vajalik EU Login konto. Juhised TRON.tdi-s registreerimiseks ja selle
kasutamiseks on aadressil: https:|/webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf.


https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:TRADE-AD-FASTENERS-MALAYSIA@ec.europa.eu
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
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(28)  Kui selgub, et huvitatud isik on esitanud véira voi eksitavat teavet, voib sellise teabe jitta arvesse votmata ning
toetuda kittesaadavatele faktidele.

(29) Kui huvitatud isik ei tee koostood vdi teeb seda iiksnes osaliselt ning kui seetdttu pohinevad jareldused
kittesaadavatel faktidel vastavalt alusmddruse artiklile 18, voib tulemus olla asjaomasele isikule ebasoodsam, kui
see oleks olnud tema koostoo korral.

(30)  Elektroonilises vormis koostoo puudumist ei loeta koostoost keeldumiseks, kui huvitatud isik selgitab, et ndutav
koosto6vorm tooks kaasa ebaratsionaalse lisakoormuse voi pohjendamatud lisakulud. Huvitatud isik peab
komisjoniga viivitamata {thendust votma.

2.6. Arakuulamise eest vastutav ametnik

(31) Huvitatud isikud voivad taotleda kaubandusmenetluses &drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumist.
Arakuulamise eest vastutav ametnik on vahendaja huvitatud isikute ja uurimist korraldavate komisjoni talituste
vahel. Arakuulamise eest vastutav ametnik tegeleb toimikule juurdepddsu taotlustega, vaidlustega dokumentide
konfidentsiaalsuse iile, tihtaegade pikendamise taotlustega ja kolmandate isikute drakuulamistaotlustega.
Arakuulamise eest vastutav ametnik vdib korraldada huvitatud isiku drakuulamise ja olla vahendaja tagamaks, et
huvitatud isikud saaksid oma kaitsedigusi tdiel madral kasutada.

(32) Taotlus saada drakuulamise eest vastutava ametniku juures dra kuulatud tuleks esitada kirjalikult ning taotlust
tuleks pohjendada. Arakuulamise eest vastutav ametnik analiiiisib taotluse pdhjendusi. PShimdtteliselt peab
drakuulamise korraldama iiksnes juhul, kui komisjoni talitustega ei ole kiisimusi nduetekohaselt lahendatud.

(33) Taotlus tuleb esitada aegsasti ja viivitamata, et mitte takistada menetluse nduetekohast kulgu. Selleks peaksid
huvitatud isikud taotlema drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumist voimalikult kiiresti parast sellist
sekkumist igustava juhtumi esinemist. Kui drakuulamistaotlus esitatakse parast asjakohast tihtaega, analiiiisib
drakuulamise eest vastutav ametnik ka tdhtajast hiljem esitatud taotluse pdhjendusi, tdstatatud kiisimuste laadi ja
nende mdju kaitsedigusele, pidades silmas uurimise hea haldamise ja digeaegse 1dpuleviimise eesmarki.

(34) Lisateave ja kontaktandmed on huvitatud isikutele kittesaadavad kaubanduse peadirektoraadis drakuulamise eest
vastutava ametniku veebisaidil: http://ec.europa.eu/trade[trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer].

2.7. Isikuandmete tootlemine

(35) Koiki uurimise kaigus kogutud isikuandmeid to6deldakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusele
(EL) 2018/1725 (.

(36) Andmekaitset kisitlev teade, milles teavitatakse kdiki isikuid isikuandmete tootlemisest komisjoni kaubanduskait-
setegevuse raames, on kittesaadav kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil: http://trade.ec.europa.eu/doclib/html/
157639.htm.

2.8. Juhised tolliasutustele

(37)  Liikmesriikide tolliasutused peavad ootama taasalustatud uurimise tulemuse avaldamist, enne kui nad teevad
otsuse kiesoleva mairusega hdlmatud tollimaksude tagasimaksmise ja vihendamise nduete kohta. Tulemus peaks
avaldatama iiheksa kuu jooksul alates kdesoleva mairuse avaldamise kuupdevast.

2.9. Avalikustamine

(38) Huvitatud isikuid teavitatakse seejirel olulistest asjaoludest ja kaalutlustest, mille p&hjal kavatsetakse otsus
rakendada, ning neile antakse voimalus esitada markusi,

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta maarus (EL) 20181725, mis kisitleb fiiiisiliste isikute kaitset isikuandmete
tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks maarus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://trade.ec.europa.eu/doclib/html/157639.htm
http://trade.ec.europa.eu/doclib/html/157639.htm
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Komisjon taasalustab meetmetest korvalehoidmist késitlevat uurimist seoses Malaisiast ldhetatud teatavate rauast voi
terasest kinnitusdetailide impordiga, olenemata sellest, kas need deklareeritakse Malaisiast pirinevatena voi mitte, mille
tulemuseks oli ndukogu 18. juuli 2011. aasta rakendusmédruse (EL) nr 723/2011 (millega laiendatakse madrusega (EU)
nr 91/2009 kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu) vastuvotmine.

Artikkel 2

Liikmesriikide tolliasutused peavad ootama taasalustatud uurimise tulemuse avaldamist, enne kui nad teevad otsuse
kidesoleva mairusega hdlmatud tollimaksude tagasimaksmise ja vihendamise nduete kohta.

Artikkel 3

Kiesolev méddrus joustub jirgmisel pdeval pdrast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 26. augustil 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/1375,
26. augustil 2019,

millega muudetakse 305. korda ndukogu miirust (EU) nr 881/2002, millega kehtestatakse teatavad
eripiirangud organisatsioonidega ISIL (Daesh) ja Al-Qaida seotud teatavate isikute ja iiksuste vastu

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 27. mai 2002. aasta mddrust (EU) nr 881/2002, () millega kehtestatakse teatavad eripiirangud
organisatsioonidega ISIL (Daesh) ja Al-Qaida seotud teatavate isikute ja iiksuste vastu, eriti selle artikli 7 16ike 1 punkti
a ja artikli 7a loiget 5,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mddruse (EU) nr 881/2002 I lisas on esitatud nende isikute, rithmituste ja itksuste loetelu, kelle rahalised
vahendid ja majandusressursid nimetatud médaruse alusel killmutatakse.

(2)  20. augustil 2019 otsustas URO Julgeolekundukogu sanktsioonide komitee muuta ithte kannet nende isikute,
rithmituste ja iiksuste loetelus, kelle suhtes kohaldatakse rahaliste vahendite ja majandusressursside killmutamist.

(3)  Seega tuleks madruse (EU) nr 881/2002 I lisa vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médruse (EU) nr 881/2002 1 lisa muudetakse vastavalt kdesoleva madruse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev méddrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 26. augustil 2019

Komisjoni nimel
presidendi eest

valispoliitika vahendite talituse direktor

() ELTL139,29.5.2002, 1k 9.
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LISA

Noukogu miiruse (EU) nr 881/2002 I lisa muudetakse jirgmiselt:
Pealkirja ,Fiiiisilised isikud” all muudetakse jargmisi andmeid:

,BAH AG MOUSSA (kontrollitud varjunimed: a) Ag Mossa, b) Ammi Salim). Kodakondsus: Mali. Artikli 7d 16ike 2 punktis
i osutatud kuupdev: 14.8.2019.“ asendatakse jirgmisega:

,BAH AG MOUSSA (kontrollitud varjunimed: a) Ag Mossa, b) Ammi Salim). Siinniaeg: a) 1.1.1958, b) 31.12.1952, ¢)
28.10.1956. Kodakondsus: Mali. Artikli 7d 16ike 2 punktis i osutatud kuupéev: 14.8.2019.
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